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AVISO DE ELECCIÓN DE BONOS 

A LOS VOTANTES CALIFICADOS RESIDENTES DE LA 
CIUDAD DE SAGINAW, TEXAS 

Sitio web de la Ciudad: www.saginawtx.org 
Sitio web del Condado: https://www.tarrantcountytx.gov/en.html 

SE LES INFORMA que se llevará a cabo una elección en la Ciudad de Saginaw, Texas, el 2 
de mayo de 2026 sobre la emisión de bonos de conformidad con la Ordenanza Número 2026-03 
que substancialmente expresa lo siguiente: 

UNA ORDENANZA QUE CONVOCA A UNA ELECCIÓN DE BONOS A CELEBRARSE EN 
LA CIUDAD DE SAGINAW, TEXAS; HACIENDO LAS PREVISIONES PARA LA 
REALIZACIÓN DE LA ELECCIÓN; Y LA RESOLUCIÓN DE OTROS ASUNTOS 
RELACIONADOS CON DICHA ELECCIÓN 

CONSIDERANDO QUE, el Concejo Municipal (el Concejo) de la CIUDAD DE SAGINAW, 
TEXAS (la Ciudad), con sede en el Condado de Tarrant, Texas (el Condado), falla que se debe llevar 
a cabo una elección especial (la Elección) para determinar si se deberá autorizar a la Ciudad a 
emitir bonos de obligación general de la Ciudad en la cantidad y para los fines públicos 
identificados en esta ordenanza (la Ordenanza); y 

CONSIDERANDO QUE, la Ciudad celebrará un contrato con el Condado actuando por y a 
través de su administrador de elecciones (el Administrador) para llevar a cabo todo lo 
concerniente a la Elección para todos los votantes registrados de la Ciudad; y 

CONSIDERANDO QUE, la Elección puede realizarse conjuntamente con otras 
subdivisiones políticas (colectivamente las Participantes) de conformidad con un contrato de 
elección conjunta de acuerdo con el Código Electoral de Texas, según enmendado (el Código); y 

CONSIDERANDO QUE, el Concejo por la presente falla que las acciones descritas 
anteriormente redundan en beneficio de los intereses de los residentes de la Ciudad; por lo tanto, 

ORDÉNESE POR EL CONCEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE SAGINAW, TEXAS QUE: 

SECCIÓN 1. Elección Ordenada; Objetivo; Monto. Se llevará a cabo la Elección en la 
CIUDAD DE SAGINAW, TEXAS el día 2 de mayo de 2026 (Día de la Elección), que es una fecha 
uniforme de elección bajo el Código y está a no menos de 78 días, ni a más de 90 días de la fecha 
de la adopción de esta Ordenanza, con el propósito de someter los siguientes asuntos legales a 
las personas con derecho a voto de la Ciudad: 

Medida A de la Ciudad de Saginaw 

¿Deberá autorizarse al Concejo Municipal de la Ciudad de Saginaw, Texas para 
emitir y vender una o más series de bonos de obligación general de la Ciudad por 
un monto total de capital de no más de $38,000,000 con el fin de diseñar, adquirir, 



construir, renovar, mejorar, modernizar, actualizar y equipar las calles de la 
Ciudad, completar la reubicación de servicios públicos necesarios o incidentales y 
las mejoras de bordillos, alcantarillas, drenaje y aceras en relación con lo anterior, 
y adquirir terrenos, servidumbres, derechos de paso y otros derechos sobre bienes 
inmuebles necesarios o incidentales para ello, así como realizar mejoras en el 
mantenimiento de las calles de la ciudad, dando prioridad a McLeroy Boulevard y 
a Industrial Avenue, tales bonos vencerán, devengarán intereses y se emitirán y 
venderán según lo permitido por la ley,  y deberá autorizarse al Concejo Municipal 
para imponer y comprometer, y hacer que se calculen y recauden impuestos 
anuales ad valorem sobre toda propiedad gravable en la Ciudad de manera 
suficiente, dentro de los límites establecidos por la ley, para pagar el interés anual 
y proporcionar un fondo de amortización para pagar los bonos a su vencimiento? 

Medida B de la Ciudad de Saginaw 

¿Deberá autorizarse al Concejo Municipal de la Ciudad de Saginaw, Texas para 
emitir y vender una o más series de bonos de obligación general de la Ciudad por 
un monto total de capital de no más de $6,000,000 con el fin de diseñar, adquirir, 
construir, renovar, mejorar, modernizar, actualizar, optimizar y equipar parques 
de la Ciudad, mejorar los espacios recreativos (incluidos deportes y atletismo) y 
espacios abiertos, agregar parques, áreas recreativas y espacios abiertos y adquirir 
los terrenos y derechos de paso necesarios para ello, tales bonos vencerán, 
devengarán intereses y se emitirán y venderán según lo permitido por la ley,  y 
deberá autorizarse al Concejo Municipal para imponer y comprometer, y hacer 
que se calculen y recauden impuestos anuales ad valorem sobre toda propiedad 
gravable en la Ciudad de manera suficiente, dentro de los límites establecidos por 
la ley, para pagar el interés anual y proporcionar un fondo de amortización para 
pagar los bonos a su vencimiento? 

Medida C de la Ciudad de Saginaw 

¿Deberá autorizarse al Concejo Municipal de la Ciudad de Saginaw, Texas para 
emitir y vender una o más series de bonos de obligación general de la Ciudad por 
un monto total de capital de no más de $15,000,000 con el fin de diseñar, adquirir, 
construir, comprar, renovar, mejorar, modernizar, actualizar, ampliar, demoler y 
equipar una instalación para el control de animales, y la adquisición de terrenos, 
servidumbres, derechos de paso y otros derechos sobre bienes inmuebles 
necesarios para tal fin o relacionados con ello, así como la finalización de los 
trabajos de paisajismo correspondientes, tales bonos vencerán, devengarán 
intereses y se emitirán y venderán según lo permitido por la ley,  y deberá 
autorizarse al Concejo Municipal para imponer y comprometer, y hacer que se 
calculen y recauden impuestos anuales ad valorem sobre toda propiedad gravable 
en la Ciudad de manera suficiente, dentro de los límites establecidos por la ley, 
para pagar el interés anual y proporcionar un fondo de amortización para pagar 
los bonos a su vencimiento? 

SECCIÓN 2. Método de Votación; Boletas. El Concejo autoriza la votación electrónica, 
en papel o mediante cualquier combinación de ambos métodos. Los votantes emitirán su voto 



en las boletas oficiales marcando “A FAVOR” o “EN CONTRA” de las medidas mencionadas 
anteriormente, utilizando el siguiente texto en la boleta: 

Propuesta A de la Ciudad de Saginaw 

ESTE ES UN AUMENTO DE IMPUESTO; la emisión de bonos por un monto de 
$38,000,000 para mejoras de calles, dando prioridad a McLeroy Boulevard y a 
Industrial Avenue, y la imposición de impuestos suficientes para pagar el capital y 
los intereses de los bonos. 

Propuesta B de la Ciudad de Saginaw 

ESTE ES UN AUMENTO DE IMPUESTO; la emisión de bonos por un monto de 
$6,000,000 para mejoras de parques, recreación y espacios abiertos, y la 
imposición de impuestos suficientes para pagar el capital y los intereses de los 
bonos. 

Propuesta C de la Ciudad de Saginaw 

ESTE ES UN AUMENTO DE IMPUESTO; la emisión de bonos por un monto de 
$15,000,000 para una instalación para el control de animales y la imposición de 
impuestos suficientes para pagar el capital y los intereses de los bonos. 

SECCIÓN 3. Detalles de la Votación  

A. Se establecen uno o más precintos electorales de la Ciudad para el Día de la 
Elección de 7:00 a.m. a 7:00 p.m. con uno o más centros de votación correspondientes según se 
identifica en el Anexo A de esta Ordenanza. Según lo permite el Código, los centros de votación 
pueden cambiarse sin necesidad de acción adicional por parte del Concejo; cualquier cambio no 
afectará esta Ordenanza ni el aviso de elección posterior. 

B. El Anexo A también incluye los lugares, fechas y horarios para la votación 
anticipada en persona. Según lo permite el Código, esta información puede cambiarse sin 
necesidad de acción adicional por parte del Concejo; cualquier cambio no afectará esta 
Ordenanza ni el aviso de elección posterior. Las solicitudes de votación por correo deberán ser 
recibidas a más tardar al cierre de operaciones del 20 de abril de 2026. Las solicitudes deben 
enviarse al Secretario de Votación Anticipada que se indica más adelante. Si una solicitud de 
boleta por correo se envía por fax o correo electrónico (o si una solicitud de tarjeta postal federal 
se envía por fax), el solicitante también debe enviar el original por correo. 

SECCIÓN 4. Funcionarios Electorales. En la medida requerida por el Código o cualquier 
otra ley aplicable, el nombramiento de estos funcionarios electorales en los lugares de votación 
incluirá una persona que domine el idioma español.  

A.  El Administrador designará a los trabajadores electorales de conformidad con los 
requisitos legales, lo que incluye garantizar el acceso a traductores de español y de cualquier otro 
idioma que sea necesario 



B.  El Secretario de Votación Anticipada es: Clint A. Ludwig; dirección postal: P.O. Box 
961011, Fort Worth, Texas 76161; dirección física: 2700 Premier Street, Fort Worth, Texas 76111; 
teléfono: (817) 831-8683; fax: (817) 850-2344; y correo electrónico: 
caludwig@tarrantcountytx.gov. El Secretario de Votación Anticipada designará a los Secretarios 
de Votación Anticipada Suplentes. 

C. El Administrador está autorizado a establecer una Junta Electoral de Votación 
Anticipada y a designar al Juez Titular de la Junta Electoral de Votación Anticipada y, en su caso, 
a los miembros del Comité de Verificación de Firmas. 

D. El Administrador está autorizado para utilizar una Estación Central de Escrutinio 
(la Estación) según sea necesario. El Administrador o la persona designada por el Administrador 
es designado Gerente de la Estación con autoridad para nombrar al Supervisor de Tabulación, al 
Programador y a cualquier Secretario.  

SECCIÓN 5. Cumplimiento Jurídico. La Elección y el aviso de Elección se realizarán y 
llevarán a cabo de conformidad con el Código y cualquier otra ley aplicable.  En la medida 
requerida por la ley, los materiales relativos a la Elección serán impresos en inglés, español y en 
cualquier otro idioma requerido. 

SECCIÓN 6. Obligaciones de Deuda. La siguiente información se calcula con base en las 
condiciones del mercado de bonos a la fecha de adopción de esta Ordenanza; se explica con más 
detalle en uno o más documentos informativos para los votantes adjuntos a esta Ordenanza 
como anexos; y no pretende servir como límite u otra restricción en caso de que los bonos sean 
autorizados en la Elección. 

A. El monto total del capital pendiente de la deuda de la Ciudad ascendió a 
$96,890,000 (incluida la deuda por impuesto de mantenimiento, si hubiere) 

B. El monto total de los intereses adeudados sobre las obligaciones de deuda de la 
Ciudad, al vencimiento respectivo, ascendió a $41,351,123.38. 

C. La Ciudad impuso una tasa fiscal ad valorem del servicio de deuda para sus 
obligaciones de deuda pendientes de $0.223897 por cada $100 de valuación tasada gravable.  

D. La fecha de vencimiento de los bonos propuestos no excederá el número máximo 
de años autorizado por la ley.  

E. La tasa de interés máxima para cualquier serie de bonos autorizados en la Elección 
es del 4.50% (expresado como una tasa de interés efectiva neta).  

SECCIÓN 7. Autoridad Contratante. El Concejo autoriza al Alcalde, al Administrador de 
la Ciudad, o a sus respectivas personas designadas, para negociar y celebrar uno o más contratos 
de elección conjunta, contratos de servicios electorales o contratos similares con el Condado, 
actuando por y a través del Administrador, y cualesquiera de las Participantes si se desea o si se 
requiere para cumplir con la legislación aplicable.  

SECCIÓN 8. Modificaciones. El Concejo reconoce que la información requerida para 
completar los Anexos de esta Ordenanza puede no estar disponible cuando se ordene la Elección 



y, por lo tanto, el Concejo autoriza al Secretario Municipal, al Administrador de la Ciudad, o a sus 
designados a corregir, modificar o cambiar los Anexos en la medida permitida por la ley aplicable. 
Además, el Concejo autoriza a estas personas a efectuar las modificaciones técnicas que sean 
necesarias a esta Ordenanza para cumplir con la ley aplicable o para llevar a cabo el objetivo del 
Concejo, según se evidencia en la presente Ordenanza. 

SECCIÓN 9. Conclusiones. Los considerandos contenidos en esta Ordenanza resultan 
verdaderos.   

SECCIÓN 10. Conflictos. Todas las Ordenanzas y resoluciones, o partes de las mismas, 
que entren en conflicto o sean inconsistentes con cualquier disposición de la presente Ordenanza 
quedan derogadas por la presente, en la medida de dicho conflicto, y las disposiciones de la 
presente Ordenanza deberán ser y permanecer vigentes con respecto a los asuntos ordenados 
en el presente documento. 

SECCIÓN 11. Ley Aplicable. La presente Ordenanza será interpretada y aplicada de 
acuerdo con las leyes del Estado de Texas y de los Estados Unidos de América. 

SECCIÓN 12. Reuniones Abiertas. Se determina que la reunión en la que se adoptó esta 
Ordenanza estuvo abierta al público y se proporcionó el aviso público de la hora, lugar y objeto 
del asunto público a considerarse en dicha reunión, incluyendo la presente Ordenanza. 

SECCIÓN 13. Divisibilidad. Si cualquier disposición de la presente Ordenanza o su 
aplicación a cualquier persona o circunstancia se considera inválida, entonces el resto de la 
misma permanece en vigor. 

SECCIÓN 14. Fecha de Entrada en Vigor. De conformidad con la Sección 1201.028, según 
enmendada, del Código Gubernamental de Texas, la presente Ordenanza entra en vigor 
inmediatamente después de su adopción, no obstante que cualquier disposición de los Estatutos 
de la Ciudad establezca lo contrario con respecto a un requisito de lectura múltiple para la 
adopción de ordenanzas. 

PROMULGADA Y APROBADA el 3 de febrero de 2026. /s/Todd Flippo 



TARRANT COUNTY EARLY VOTING 
(VOTACION ADELANTADA DEL CONDADO DE TARRANT) 

(BẦU CỬ SỚM CỦA QUẬN TARRANT) 

MAY 2, 2026 
(2 DE MAYO DE 2026) 

(NGÀY 2 THÁNG 5, NĂM 2026) 

JOINT GENERAL AND SPECIAL ELECTIONS 
(ELECCIONES GENERALES CONJUNTAS Y ESPECIALES) 

 (KẾT HỢP TỔNG TUYỂN CỬ VÀ BẦU CỬ ĐẶC BIỆT) 

This schedule of early voting locations, dates and times applies to voters in the following cities, towns, schools, and water districts: (Este horario de casetas de votación 
adelantada, sus fechas y tiempos aplican a los votantes en las siguientes ciudades, pueblos, escuelas, y distritos de la agua) (Lịch trình bầu cử sớm của những địa điểm, ngày 
tháng và thời gian áp dụng cho các cử tri ở trong các thành phố, thị xã, trường học, cơ quan thủy cục theo đây):  Arlington, Azle, Bedford, Blue Mound, Dalworthington 
Gardens, Edgecliff Village, Euless, Flower Mound, Forest Hill, Fort Worth, Grand Prairie, Grapevine, Haslet, Hurst, Keller, Kennedale, Mansfield, North Richland Hills, Pantego, 
Pelican Bay, Richland Hills, River Oaks, Roanoke, Saginaw, Trophy Club, Westlake, Westworth Village, Arlington ISD, Birdville ISD, Castleberry ISD, Crowley ISD, Grapevine-
Colleyville ISD, Kennedale ISD,  Lewisville ISD, Mansfield ISD, White Settlement ISD, Trophy Club Mud No. 1.  

EARLY VOTING BY PERSONAL APPEARANCE DAYS AND HOURS 
(DÍAS Y HORAS DE VOTACIÓN TEMPRANO POR APARICIÓN PERSONAL) 

(Ngày và giờ cá nhân có mặt bầu cử sớm) 

April (Abril) (Tháng Tư) 20  Monday (Lunes) (Thứ Hai)  8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
April (Abril) (Tháng Tư) 21  Tuesday (Martes) (Thứ Ba)  Closed 
April (Abril) (Tháng Tư) 22 - 24  Wednesday - Friday (Miércoles – Viernes) (Thứ Tứ – Thứ Sáu) 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
April (Abril) (Tháng Tư) 25  Saturday (Sábado) (Thứ Bảy) 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
April (Abril) (Tháng Tư) 26  Sunday (Domingo) (Chủ Nhật)  10:00 a.m. – 4:00 p.m. 
April (Abril) (Tháng Tư) 27 - 28  Monday – Tuesday (Lunes – Martes) (Thứ Hai – Thứ Ba) 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Location 
(Ubicación) 
(Địa điểm) 

Address 
(Dirección) 
(Địa chỉ) 

City 
(Ciudad) 
(Thành phố) 

Zip Code 
(Código postal) 
(Mã Bưu Điện) 

1 ACTIV 2061 W Green Oaks Boulevard Arlington 76013 

2 Bob Duncan Center 2800 S Center Street Arlington 76014 

3 City of Arlington South Service Center 1100 SW Green Oaks Boulevard Arlington 76017 

4 Elzie Odom Athletic Center 1601 NE Green Oaks Boulevard Arlington 76006 

5 Tarrant County Subcourthouse in Arlington 700 E Abram Street Arlington 76010 

6 Tarrant County College Southeast Campus 
EMBD 1105 

2100 Southeast Parkway Arlington 76018 

7 Azle ISD PD 483 Sandy Beach Road, Suite A Azle 76020 

8 Bedford Public Library 2424 Forest Ridge Drive Bedford 76021 

9 Blue Mound Community Center 1824 Fagan Drive Blue Mound 76131 

10 Colleyville Recreation Center Annex A 5008 Roberts Road Colleyville 76034 

11 Crouch Event Center in Bicentennial Park 900 E Glendale Street Crowley 76036 

12 Euless Family Life Senior Center 300 W Midway Drive Euless 76039 

13 City of Forest Hill City Hall 3219 California Parkway Forest Hill 76119 

14 Charles F. Griffin Building 3212 Miller Avenue Fort Worth 76119 

15 Como Community Center 4660 Horne Street Fort Worth 76107 

16 Diamond Hill/Jarvis Branch Library 1300 NE 35th Street Fort Worth 76106 

17 Dionne Phillips Bagsby Southwest 
Subcourthouse 6551 Granbury Road Fort Worth 76133 

18 Handley-Meadowbrook Community Center 6201 Beaty Street Fort Worth 76112 

19 Northpark YMCA 9100 N Beach Street Fort Worth 76244 

20 Northside Community Center 1100 NW 18th Street Fort Worth 76164 

21 Southside Community Center 959 E Rosedale Street Fort Worth 76104 

22 Southwest Community Center 6300 Welch Avenue Fort Worth 76133 

23 Summerglen Branch Library 4205 Basswood Boulevard Fort Worth 76137 

24 Tarrant County College Northwest Campus 
Building NW11, room 1403A  4801 Marine Creek Parkway Fort Worth 76179 

25 

Tarrant County Elections Center 
Main Early Voting Site 
(Principal sitio de votación adelantada) 
(Trung Tâm Bầu Cử Sớm) 

2700 Premier Street Fort Worth 76111 

26 Tarrant County Plaza Building 201 Burnett Street Fort Worth 76102 

27 Worth Heights Community Center 3551 New York Avenue Fort Worth 76110 

28 Anna May Daulton Elementary School 2607 N Grand Peninsula Drive Grand Prairie 75054 

29 Asia Times Square 
Hong Kong building room 116 

2615 W Pioneer Parkway Grand Prairie 75051 

30 Grapevine Public Library 1201 Municipal Way Grapevine 76051 

31 Haltom City Senior Center 3201 Friendly Lane Haltom City 76117 

32 Legacy Learning Center Northwest ISD 501 School House Road Haslet 76052 

33 Brookside Center 1244 Brookside Drive Hurst 76053 

34 W.A. Porter Elementary School 2750 Prestondale Drive Hurst 76054 

35 Keller Town Hall 1100 Bear Creek Parkway Keller 76248 
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TARRANT COUNTY EARLY VOTING 
(VOTACION ADELANTADA DEL CONDADO DE TARRANT) 

(BẦU CỬ SỚM CỦA QUẬN TARRANT) 
 

MAY 2, 2026 
(2 DE MAYO DE 2026) 

(NGÀY 2 THÁNG 5, NĂM 2026) 
 

JOINT GENERAL AND SPECIAL ELECTIONS 
(ELECCIONES GENERALES CONJUNTAS Y ESPECIALES) 

 (KẾT HỢP TỔNG TUYỂN CỬ VÀ BẦU CỬ ĐẶC BIỆT) 
 

 
 
 
 

 Application for a Ballot by Mail may be downloaded from our website:  www.tarrantcountytx.gov/elections 
 (Solicitud para Boleta por Correo se puede descargar de nuestro sitio web): www.tarrantcountytx.gov/elections 
 (Có thể tải Đơn xin lá Phiếu Bầu qua Thư trên trang mạng của chúng tôi): www.tarrantcountytx.gov/elections 
 

 Information by phone:  Tarrant County Elections Administration, 817-831-8683 
 (Información por teléfono):  (Administración de Elecciones del Condado de Tarrant 817-831-8683) 
 (Thông tin qua điện thoại)   (Điều Hành Bầu Cử Quận Tarrant, 817-831-8683) 

 

Applications for a Ballot by Mail must be submitted between January 1, 2026 and April 20, 2026 by mail, fax or email to: 
Note: effective December 1, 2017 - If an Application for Ballot by Mail is submitted by fax or e-mail the original application must also be mailed and 
received by the Early Voting Clerk no later than the 4th business day after receipt of the faxed or e-mailed copy. 
 

(Solicitudes para una Boleta por Correo pueden ser sometidas entre el 1 de Enero de 2026 y 20 de Abril de 2026 por correo, fax o por correo electrónico 
a:  
Nota: efectivo el 1 de Diciembre de 2017 - Si una solicitud de boleta por correo se envía por fax o por correo electrónico la solicitud original también            
debe ser enviada por correo y recibida por el Secretario de Votación Anticipada no más tarde del cuarto día hábil después de recibir la copia enviada por 
fax o por correo electrónico.) 

 

 (Đơn xin lá phiếu bầu qua thư phải được gửi vào giữa Ngày 1 Tháng 1, Năm 2026 và Ngày 20 Tháng 4, Năm 2026 bằng thư, fax hoặc email đến:  
Lưu ý: có hiệu lực từ ngày 1 tháng 12 năm 2017 - Nếu Đơn Xin Lá Phiếu bầu qua thư được gửi bằng fax hoặc e-mail, đơn xin bản gốc cũng phải được  
gửi bằng thư đến và nhận bởi Thư Ký Phụ Trách Bỏ Phiếu Sớm không muộn hơn ngày làm việc thứ tư kể từ ngày nhận được bản sao từ fax hoặc e-mail.)
  

 
    

Early Voting Clerk (Secretario De Votación Adelantada) (Nhân Viên Phụ Trách Bỏ Phiếu Sớm) 
   PO Box 961011 
   Fort Worth TX 76161-0011 
    Fax: 817-850-2344 
    Email: votebymail@tarrantcountytx.gov 

36 Dover Fellowship Hall 208 Municipal Drive Kennedale 76060 

37 Tarrant County Subcourthouse at Mansfield  1100 E Broad Street Mansfield 76063 

38 Vernon Newsom Stadium 3700 E Broad Street Mansfield 76063 

39 Fine Arts Athletic Complex 9200 Mid Cities Boulevard N Richland Hills 76182 

40 North Richland Hills City Hall 4301 City Point Drive N Richland Hills 76180 

41 North Richland Middle School 4801 Redondo Street N Richland Hills 76180 

42 Smithfield Middle School 8400 Main Street N Richland Hills 76182 

43 Saginaw Public Library 300 W McLeroy Boulevard Saginaw 76179 

44 River Oaks Community Center 5300 Blackstone Drive  River Oaks 76114 

45 Town of Westlake Fire-EMS Department 2000 Dove Road Westlake 76262 

46 White Settlement Public Library 8215 White Settlement Road White Settlement 76108 
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu

Address

Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

Myrtice and Curtis Larson Elementary School Library 2620 Avenue K Grand Prairie, TX  75050

Asia Times Square Gathering Hall / Room 116 2615 West Pioneer Parkway Grand Prairie, TX  75051

James Starrett Elementary School Main Hallway 2675 Fairmont Drive Grand Prairie, TX  75052

Anna May Daulton Elementary School Library, Door #3 2607 North Grand Peninsula Drive Grand Prairie, TX  75054

Kenneth Davis Elementary School Library 900 Eden Road Arlington, TX  76001

R. F. Patterson Elementary School Cafeteria 6621 Kelly Elliott Road Arlington, TX  76001

Janet Brockett Elementary School Cafeteria 810 Dove Meadows Drive Arlington, TX  76002

MISD Student Nutrition Department Auditorium 1151 Mansfield Webb Road Arlington, TX  76002

Dora E. Nichols Junior High School Door #1, Front Lobby 2201 Ascension Boulevard Arlington, TX  76006

Elzie Odom Athletic Center Sidekicks Room 1601 Northeast Green Oaks Boulevard Arlington, TX  76006

Sherrod Elementary School Gymnasium 2626 Lincoln Drive Arlington, TX  76006

Arlington ISD Dan Dipert Career & Technical Center Seminar Rooms 1 & 2 / Main Hallway 2101 Browning Drive Arlington, TX  76010

Meadowbrook Recreation Center Meeting Room B 1400 Dugan Street Arlington, TX  76010

Tarrant County Subcourthouse in Arlington First Floor Meeting Room 700 East Abram Street Arlington, TX  76010

Berta May Pope Elementary School Gym 901 Chestnut Drive Arlington, TX  76012

John Webb Elementary School Gymnasium Room #109, Door #9 1300 North Cooper Street Arlington, TX  76012

Shackelford Junior High School Library 2000 North Fielder Road Arlington, TX  76012

ACTIV Redbud Room A 116 2061 West Green Oaks Boulevard Arlington, TX  76013

Bailey Junior High School Entry 2 Hallway 2411 Winewood Lane Arlington, TX  76013

C. C. Duff Elementary School Door #1, Front Lobby 3100 Lynnwood Drive Arlington, TX  76013

South Davis Elementary School Library Hallway 2001 South Davis Drive Arlington, TX  76013

Town of Pantego Council Chambers Town Council / Court Chambers 1614 South Bowen Road Pantego, TX  76013

Atherton Elementary School Stem Lab 2101 Overbrook Drive Arlington, TX  76014

Bob Duncan Center Music Room 2800 South Center Street Arlington, TX  76014

Floyd Gunn Junior High School / Fine Arts and Dual Language Academy School Library, Entry #2 3000 South Fielder Road Arlington, TX  76015

Charles W. Young Junior High School Gym A, Door 11 3200 Woodside Drive Arlington, TX  76016
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu

Address

Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

Miller Elementary School Cafeteria 6401 West Pleasant Ridge Road Arlington, TX  76016

Dalworthington Gardens City Hall City Hall Council Room 2600 Roosevelt Drive Dalworthington Gardens, TX 76016

City of Arlington South Service Center Training Room 1100 Southwest Green Oaks Boulevard Arlington, TX  76017

Dean P. Corey Academy of Fine Arts and Dual Language Cafeteria 5200 Kelly Elliott Road Arlington, TX  76017

Truett Boles Junior High School Cafeteria, Door #1 3900 Southwest Green Oaks Boulevard Arlington, TX  76017

Ferguson Education Center Door #1,  Lobby 600 Southeast Green Oaks Boulevard Arlington, TX  76018

Fitzgerald Elementary School Cafeteria, Entry Door #1 5201 Creek Valley Drive Arlington, TX  76018

L. R. Bebensee Elementary School Front Foyer 5900 Inks Lake Drive Arlington, TX  76018

Azle ISD PD Training Room 483 Sandy Beach Road, Suite A Azle, TX  76020

Pelican Bay City Hall Council Chamber 1300 Pelican Circle Pelican Bay, TX  76020

Pat May Center Room D2 1849-B Central Drive Bedford, TX  76022

Tarrant County Precinct 1 Front Main Room 800 East Rendon Crowley Road Burleson, TX  76028

Tarver Rendon Elementary School Cafeteria 6065 Retta Mansfield Road Burleson, TX  76028

Colleyville Recreation Center Annex A Room within Building 5008 Roberts Road Colleyville, TX  76034

Crouch Event Center in Bicentennial Park Live Oak Room 900 East Glendale Street Crowley, TX  76036

Crowley 9th Grade Campus Library - CH9 1016 FM 1187 Crowley, TX  76036

Bill R. Johnson CTE Center A 117 4500 Longhorn Trail Fort Worth, TX  76036

Euless Family Life Senior Center Activity Room 2 & 3 300 West Midway Drive Euless, TX  76039

St. John Baptist Church Family Center 3324 House Anderson Road Euless, TX  76040

Grapevine Public Library Program Room 1201 Municipal Way Grapevine, TX  76051

Legacy Learning Center Northwest ISD L 125 & L 127 501 School House Road Haslet, TX  76052

Sendera Ranch Elementary School Gym 1216 Diamondback Lane Haslet, TX  76052

Brookside Center Main Room 1244 Brookside Drive Hurst, TX  76053

W. A. Porter Elementary School Gym 2750 Prestondale Drive Hurst, TX  76054

Dover Fellowship Hall Dover Fellowship Hall 208 Municipal Drive Kennedale, TX  76060

Dr. Jim Vaszauskas Center for the Performing Arts Lab B 1110 West Debbie Lane Mansfield, TX  76063
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu

Address

Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

J. L. Boren Elementary School Library 1401 Country Club Drive Mansfield, TX  76063

Tarrant County Subcourthouse at Mansfield 1st Floor Multipurpose Room 1100 East Broad Street Mansfield, TX  76063

Vernon Newsom Stadium Community Room 3700 East Broad Street Mansfield, TX  76063

Tarrant County Plaza Building 3rd Floor Voting Room 201 Burnett Street Fort Worth, TX  76102

The Greenway Church Lobby, Hallway 1816 Delga Street Fort Worth, TX  76102

Trinity Terrace Chisholm Room 1600 Texas Street Fort Worth, TX  76102

Sagamore Hill Elementary School Lobby Area 701 South Hughes Avenue Fort Worth, TX  76103

Carroll Peak Elementary School Cafeteria 1201 East Jefferson Avenue Fort Worth, TX  76104

Fire Station Community Center Gymnasium 1601 Lipscomb Street Fort Worth, TX  76104

Kingdom Manifesters Church Sanctuary 2401 McCurdy Street Fort Worth, TX  76104

Morningside Elementary School Auditorium 2601 Evans Avenue Fort Worth, TX  76104

Southside Community Center Hazel Room B 959 East Rosedale Street Fort Worth, TX  76104

D. McRae Elementary School Science Lab 3316 Avenue N Fort Worth, TX  76105

Rising Star Baptist Church Chapel 4216 Avenue M Fort Worth, TX  76105

Sycamore Recreation Center Multipurpose Room 2525 East Rosedale Street Fort Worth, TX  76105

William M. McDonald YMCA Studio A & B 2701 Moresby Street Fort Worth, TX  76105

Diamond Hill/Jarvis Branch Library Meeting Room 1300 Northeast 35th Street Fort Worth, TX  76106

Iglesia Palabra de Amor Reception / Dining Area 3402 Northwest 28th Street Fort Worth, TX  76106

Como Community Center Multipurpose Rooms #4 & #5 4660 Horne Street Fort Worth, TX  76107

Jo Kelly School Gym 201 North Bailey Avenue Fort Worth, TX  76107

North Hi Mount Elementary School Gym 3801 West 7th Street Fort Worth, TX  76107

Blue Haze Elementary School Cafeteria 601 Blue Haze Drive Fort Worth, TX  76108

White Settlement Independent School District Board Room 8224 White Settlement Road White Settlement, TX  76108

McLean 6th Grade School Auditorium 3201 South Hills Avenue Fort Worth, TX  76109

Southcliff Baptist Church Main Concourse 4100 Southwest Loop 820 Fort Worth, TX  76109

Southwest Regional Library Meeting Room 4001 Library Lane Fort Worth, TX  76109
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu

Address

Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

Tanglewood Elementary School Cafeteria 3060 Overton Park Drive West Fort Worth, TX  76109

E. M. Daggett Elementary School Gym 958 Page Avenue Fort Worth, TX  76110

George C. Clarke Elementary School Cafeteria 3300 South Henderson Street Fort Worth, TX  76110

Lily B. Clayton Elementary School Cafeteria 2000 Park Place Avenue Fort Worth, TX  76110

R. L. Paschal High School Gus Lobby 2911 Forest Park Boulevard Fort Worth, TX  76110

Richard J. Wilson Elementary School Gym 900 West Fogg Street Fort Worth, TX  76110

Victory Forest Community Center Computer Lab 3427 Hemphill Street Fort Worth, TX  76110

Worth Heights Community Center Multi-Purpose Room 4 3551 New York Avenue Fort Worth, TX  76110

Worth Heights Elementary School Library 519 East Butler Street Fort Worth, TX  76110

Andrew "Doc" Session Community Center Large Activity Room 201 South Sylvania Avenue Fort Worth, TX  76111

Oakhurst Elementary School Gym 2700 Yucca Avenue Fort Worth, TX  76111

Riverside Community Center Meeting Room 3700 East Belknap Street Fort Worth, TX  76111

Springdale Elementary School Auditorium 3207 Hollis Street Fort Worth, TX  76111

Versia L. Williams Elementary School Gym 901 Baurline Street Fort Worth, TX  76111

All Peoples Church Unitarian Universalist Fellowship Hall 1959 Sandy Lane Fort Worth, TX  76112

Atwood McDonald Elementary School Gym 1850 Barron Lane Fort Worth, TX  76112

East Regional Library Meeting Room 6301 Bridge Street Fort Worth, TX  76112

Eastern Hills High School Main Lobby 5701 Shelton Street Fort Worth, TX  76112

Handley-Meadowbrook Community Center Multipurpose #2 6201 Beaty Street Fort Worth, TX  76112

Legacy Fellowship Church Fellowship Hall, Sanctuary 5320 Norma Street Fort Worth, TX  76112

Martin Luther King Community Center Activity Room 5565 Truman Drive Fort Worth, TX  76112

St. Matthew United Methodist Church Fellowship Hall 2414 Hitson Lane Fort Worth, TX  76112

River Oaks Community Center Banquet Room 5300 Blackstone Drive River Oaks, TX  76114

Westworth Village City Hall Community Room 311 Burton Hill Road Westworth Village, TX  76114

Hubbard Heights Elementary School Auditorium 1333 West Spurgeon Street Fort Worth, TX  76115

James Avenue Service Center Large Breakroom 5001 James Avenue Fort Worth, TX  76115
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu

Address

Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

R. D. Evans Community Center Dance Room 3242 Lackland Road Fort Worth, TX  76116

Redeemer Lutheran Church Gym 4513 Williams Road Fort Worth, TX  76116

Ridglea Baptist Church Classroom # 100 6037 Calmont Avenue Fort Worth, TX  76116

Haltom City Library Adult Education Classroom 4809 Haltom Road Haltom City, TX  76117

Haltom City Senior Center Northeast Corner Classroom 3201 Friendly Lane Haltom City, TX  76117

River Trails Elementary School Gym 8850 Elbe Trail Fort Worth, TX  76118

Richland Hills City Hall City Council Chambers 3200 Diana Drive Richland Hills, TX  76118

City of Forest Hill City Hall City Council Chambers 3219 California Parkway East Forest Hill, TX  76119

A. M. Pate Elementary School Front Foyer 3800 Anglin Drive Fort Worth, TX  76119

C. R. Bradley Community Center Large Room 2601 Timberline Drive Fort Worth, TX  76119

Charles F. Griffin Building Early Voting Room 3212 Miller Avenue Fort Worth, TX  76119

Glen Park Elementary School Gym 3601 Pecos Street Fort Worth, TX  76119

Sunrise-McMillian Elementary School Gym 3409 Stalcup Road Fort Worth, TX  76119

W. M. Green Elementary School Gymnasium 4612 David Strickland Road Fort Worth, TX  76119

Lowery Road Elementary School Gymnasium 7600 Lowery Road Fort Worth, TX  76120

Meadowcreek Elementary School Gymnasium 2801 Country Creek Lane Fort Worth, TX  76123

North Crowley High School Cafeteria, Door #31 9100 South Hulen Street Fort Worth, TX  76123

Blue Mound Community Center Center 1824 Fagan Drive Blue Mound, TX  76131

Chisholm Ridge Elementary School Hallway outside Door 12 8301 Running River Lane Fort Worth, TX  76131

Northbrook Elementary School Gym 2500 Cantrell Sansom Road Fort Worth, TX  76131

Sonny and Allegra Nance Elementary School Gym 701 Tierra Vista Way Fort Worth, TX  76131

Oakmont Elementary School Cafeteria 6651 Oakmont Trail Fort Worth, TX  76132

Bruce Shulkey Elementary School Cafeteria and Auditorium 5533 Whitman Avenue Fort Worth, TX  76133

Dionne Phillips Bagsby Southwest Subcourthouse Conference Room 6551 Granbury Road Fort Worth, TX  76133

Southwest Community Center Recreation Room 6300 Welch Avenue Fort Worth, TX  76133

Trinity Cumberland Presbyterian Church Front Lobby 7120 West Cleburne Road Fort Worth, TX  76133
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu

Address

Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

Westminster Presbyterian Church Fellowship Hall 7001 Trail Lake Drive Fort Worth, TX  76133

Edgecliff Village Community Center Community Center 1605 Edgecliff Road Edgecliff Village, TX  76134

Greenbriar Elementary School Library 1605 Grady Lee Street Fort Worth, TX  76134

Highland Hills Community Center Multi-Purpose Room 1600 Glasgow Road Fort Worth, TX  76134

Lifeline Church Church Narthex / Sanctuary Foyer 1404 Sycamore School Road Fort Worth, TX  76134

New Hope Fellowship Fellowship Hall 6410 South Freeway Fort Worth, TX  76134

Parkway Elementary School Cafeteria 1320 West Everman Parkway Fort Worth, TX  76134

Bluebonnet Elementary School Gym 7000 Teal Drive Fort Worth, TX  76137

Hillwood Middle School Foyer and Hallway outside of Gym Ent #2 8250 Parkwood Hill Boulevard Fort Worth, TX  76137

Summerglen Branch Library Meeting Room 4205 Basswood Boulevard Fort Worth, TX  76137

Watauga Middle School Room 405 6300 Maurie Drive Watauga, TX  76148

Candlewood Suites Hotel PLT Meeting Room 4200 Reggis Court Fort Worth, TX  76155

M. G. Ellis Gym (Room 104) 215 Northeast 14th Street Fort Worth, TX  76164

Northside Community Center Banquet Room 1100 Northwest 18th Street Fort Worth, TX  76164

Northwest Branch Library Meeting Room 6228 Crystal Lake Drive Fort Worth, TX  76179

Saginaw Public Library Longhorn Room A 300 West McLeroy Boulevard Saginaw, TX  76179

Fine Arts Athletic Complex 1st Floor Community Room 9200 Mid Cities Boulevard North Richland Hills, TX  76180

North Richland Hills City Hall 1st Floor Community Room 4301 City Point Drive North Richland Hills, TX  76180

North Richland Hills Public Library Library Community Room 9015 Grand Avenue North Richland Hills, TX  76180

Snow Heights Elementary School Cafeteria 4801 Vance Road North Richland Hills, TX  76180

North Ridge Middle School Gym 7332 Douglas Lane North Richland Hills, TX  76182

Smithfield Middle School Gym 8400 Main Street North Richland Hills, TX  76182

Northpark YMCA Community Room / Multipurpose 9100 North Beach Street Fort Worth, TX  76244

Woodland Springs Elementary School Gym 12120 Woodland Springs Drive Fort Worth, TX  76244

Keller Town Hall Meeting Room 212 1100 Bear Creek Parkway Keller, TX  76248

John M. Tidwell Middle School PE Gym 1502 3937 Haslet-Roanoke Road Roanoke, TX  76262
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Exhibit A 
Joint General and Special Elections - May 2, 2026 

7:00 am - 7:00 pm 

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales - 2 de mayo de 2026 

Két Hop Tong Tuyén Cur va Bau Ctr Dac Biét 2 Thang 5, 2026 

  

  

    

Countywide Polling Place Voting Area Address City and Zip 

Lugar de Votacion del Condado Area de votacion Direccion Ciudad y Codigo 

Dia Diém Bé Phiéu Todn Quan Khu Vurc BG Phiéu Dia Chi Thanh Phé va Mé Buu Dién 

Trophy Club Town Hall EOC Room 1 Trophy Wood Drive Trophy Club, TX 76262 

Town of Westlake Fire-EMS Department Fire Station Training Room 2000 Dove Road Westlake, TX 76262         
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Joint General and Special Elections ‐ May 2, 2026

7:00 am - 7:00 pm

Elecciones Generales Conjuntas y Especiales ‐ 2 de mayo de 2026

Kết Hợp Tổng Tuyển Cử và Bầu Cử Đặc Biệt   2 Tháng 5, 2026

Countywide Polling Place

Lugar de Votación del Condado

Địa Điểm Bỏ Phiếu Toàn Quận

Voting Area

Área de votación

Khu Vực Bỏ Phiếu
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Dirección

Địa Chỉ

City and Zip

Ciudad y Código

Thành Phố và Mã Bưu Điện

Trophy Club Town Hall EOC Room 1 Trophy Wood Drive Trophy Club, TX  76262

Town of Westlake Fire-EMS Department Fire Station Training Room 2000 Dove Road Westlake, TX  76262
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Exhibit B (Anexo B) 

VOTER INFORMATION DOCUMENT [not part of the contract with voters] 
(DOCUMENTO DE INFORMATIVO PARA LOS VOTANTES) [no forma parte del contrato con las votantes]  

(TÀI LIỆU THÔNG TIN CHO CỬ TRI) [không phải là một phần của hợp đồng với cử tri] 
 

City of Saginaw, Texas Proposition A:  
(Propuesta A del la Ciudad de Saginaw, Texas:) 
(Đề xuất A của Thành phố Saginaw, Texas:) 

□ For 
   (a favor) 
  (thuận) 
 
 
 
□ Against 
   (en contra) 
  (chống) 

THIS IS A TAX INCREASE; the 
issuance of bonds in the 
amount of $38,000,000 for 
street improvements, with 
priority given to McLeroy 
Boulevard and Industrial 
Avenue, and the levy of taxes 
sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds. 

ESTE ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTO; la emisión de bonos 
por un monto de $38,000,000 para 
mejoras de calles, dando prioridad 
a McLeroy Boulevard y a Industrial 
Avenue, y la imposición de 
impuestos suficientes para pagar el 
capital y los intereses de los bonos. 

ĐÂY LÀ KHOẢN TĂNG 
THUẾ TÀI SẢN; việc 
phát hành công khố 
phiếu với số tiền 
$38,000,000 cho các cơ 
sở trường học và xe 
buýt và việc thu thuế 
đủ để trả tiền gốc và 
tiền lãi của công khố 
phiếu. 

principal of debt obligations to be authorized  
(capital de obligaciones de deuda que se autorizará)  
(tiền gốc của các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận) 

$38,000,000 

estimated interest for the debt obligations to be authorized presuming an interest rate of 
4.50%  
(interés estimado para las obligaciones de deuda que se autorizarán asumiendo una tasa de 
interés del 4.50%) 
(lãi suất ước tính của các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận với mức lãi suất 4.50%) 

$21,275,175 

estimated combined principal and interest required to pay on time and in full the debt 
obligations to be authorized amortized over 20 years  
(capital e intereses consolidados estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad 
las obligaciones de deuda que se autorizarán amortizar durante 20 años)  
(tổng tiền gốc và lãi ước tính phải trả đúng hạn và đầy đủ nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận 
được trả dần trong vòng 20 năm) 

$59,257,175 

as of the date the election was ordered, principal of all outstanding debt obligations  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el capital de todas las obligaciones de deuda 
pendientes)  
(kể từ ngày bầu cử được chỉ thị, số tiền gốc của tất cả các nghĩa vụ nợ tồn đọng) 

$96,890,000 

as of the date the election was ordered, the estimated interest on all outstanding debt 
obligations  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el interés estimado de todas las obligaciones 
de deuda pendientes)  
(kể từ ngày cuộc bầu cử được chỉ thị, tiền lãi ước tính của tất cả các nghĩa vụ nợ tồn đọng) 

$41,351,123.38 

as of the date the election was ordered, the ad valorem debt service tax rate per $100 of 
taxable assessed valuation  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, la tasa impositiva ad valorem de servicio de 
la deuda por cada $100 de valuación tasada gravable)  
(kể từ ngày cuộc bầu cử được chỉ thị, thuế suất giá trị dịch vụ nợ mỗi $100 giá trị thẩm định 
chịu thuế) 

$0.223897 
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estimated combined principal and interest required to pay on time and in full all outstanding 
debt obligations amortized over 20 years  
(capital e intereses consolidados estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad 
las obligaciones de deuda pendientes amortizadas durante 20 años)  
(tổng tiền gốc và tiền lãi ước tính phải trả đúng hạn và đầy đủ nghĩa vụ nợ tồn đọng được trả 
dần trong vòng 20 năm) 

$138,241,123.38 

estimated maximum annual increase in the amount of taxes on a residence homestead with 
an appraised value of $100,000 to repay the debt obligations to be authorized, if approved 
(aumento anual máximo estimado de la cantidad de impuestos sobre una residencia principal 
con un valor estimado de $100,000 para saldar las obligaciones de deuda que se autorizarán, 
si se aprueba).  
(mức tăng ước tính tối đa hàng năm trong số tiền thuế đối với nhà ở với giá trị thẩm định là 
$100,000 để hoàn trả các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận, nếu được phê duyệt) 

As noted above, this figure makes conservative assumptions about the amortization period of 
the debt obligations and the estimated interest rate.  
(Como se señaló anteriormente, esta cifra hace suposiciones conservadoras sobre el período 
de amortización de las obligaciones de deuda y la tasa de interés estimada.)  
(Như đã lưu ý ở trên, con số này đưa ra các giả định thận trọng về thời gian trả nợ dần đối với 
các nghĩa vụ nợ và lãi suất ước tính.) 

Estimated future appraised values in the City are assumed to increase by 2% each year for the 
next 4 years and then remain unchanged thereafter.  
(Se asume que los valores tasados futuros estimados en la Ciudad aumentarán un 2% cada 
año durante los próximos 4 años y permanecerán sin cambios a partir de entonces.)  
(Giá trị thẩm định ước tính trong tương lai trong Thành phố được giả định sẽ tăng 2% mỗi 
năm trong 4 năm tới và không thay đổi sau đó.) 

$88.97 
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Exhibit C (Anexo C) 

VOTER INFORMATION DOCUMENT [not part of the contract with voters] 
(DOCUMENTO DE INFORMATIVO PARA LOS VOTANTES) [no forma parte del contrato con las votantes]  

(TÀI LIỆU THÔNG TIN CHO CỬ TRI) [không phải là một phần của hợp đồng với cử tri] 
 

City of Saginaw, Texas Proposition B:  
(Propuesta B del Ciudad de la Saginaw, Texas:) 
(Đề xuất B của Thành phố Saginaw, Texas:) 

□ For 
   (a favor) 
  (thuận) 
 
 
 
□ Against 
   (en contra) 
  (chống) 

THIS IS A TAX INCREASE; 
the issuance of bonds in 
the amount of $6,000,000 
for park, recreation, and 
open space improvements 
and the levy of taxes 
sufficient to pay the 
principal of and interest 
on the bonds. 

ESTE ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTO; la emisión de 
bonos por un monto de 
$6,000,000 para mejoras de 
parques, recreación y espacios 
abiertos, y la imposición de 
impuestos suficientes para 
pagar el capital y los intereses 
de los bonos. 

ĐÂY LÀ KHOẢN TĂNG THUẾ TÀI 
SẢN; việc phát hành công khố 
phiếu với số tiền $6,000,000 
cho các cơ sở trường học và xe 
buýt và việc thu thuế đủ để trả 
tiền gốc và tiền lãi của công 
khố phiếu. 

principal of debt obligations to be authorized  
(capital de obligaciones de deuda que se autorizará)  
(tiền gốc của các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận) 

$6,000,000 

estimated interest for the debt obligations to be authorized presuming an interest rate of 
4.50%  
(interés estimado para las obligaciones de deuda que se autorizarán asumiendo una tasa de 
interés del 4.50%) 
(lãi suất ước tính của các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận với mức lãi suất 4.50%) 

$3,263,625 

estimated combined principal and interest required to pay on time and in full the debt 
obligations to be authorized amortized over 20 years  
(capital e intereses consolidados estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad 
las obligaciones de deuda que se autorizarán amortizar durante 20 años)  
(tổng tiền gốc và lãi ước tính phải trả đúng hạn và đầy đủ nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận 
được trả dần trong vòng 20 năm) 

$9,623,625 

as of the date the election was ordered, principal of all outstanding debt obligations  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el capital de todas las obligaciones de deuda 
pendientes)  
(kể từ ngày bầu cử được chỉ thị, số tiền gốc của tất cả các nghĩa vụ nợ tồn đọng) 

$96,890,000 

as of the date the election was ordered, the estimated interest on all outstanding debt 
obligations  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el interés estimado de todas las obligaciones 
de deuda pendientes)  
(kể từ ngày cuộc bầu cử được chỉ thị, tiền lãi ước tính của tất cả các nghĩa vụ nợ tồn đọng) 

$41,351,123.38 

as of the date the election was ordered, the ad valorem debt service tax rate per $100 of 
taxable assessed valuation  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, la tasa impositiva ad valorem de servicio de 
la deuda por cada $100 de valuación tasada gravable)  
(kể từ ngày cuộc bầu cử được chỉ thị, thuế suất giá trị dịch vụ nợ mỗi $100 giá trị thẩm định 
chịu thuế) 

$0.223897 
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estimated combined principal and interest required to pay on time and in full all outstanding 
debt obligations amortized over 20 years  
(capital e intereses consolidados estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad 
las obligaciones de deuda pendientes amortizadas durante 20 años)  
(tổng tiền gốc và tiền lãi ước tính phải trả đúng hạn và đầy đủ nghĩa vụ nợ tồn đọng được trả 
dần trong vòng 20 năm) 

$138,241,123.38 

estimated maximum annual increase in the amount of taxes on a residence homestead with 
an appraised value of $100,000 to repay the debt obligations to be authorized, if approved 
(aumento anual máximo estimado de la cantidad de impuestos sobre una residencia principal 
con un valor estimado de $100,000 para saldar las obligaciones de deuda que se autorizarán, 
si se aprueba).  
(mức tăng ước tính tối đa hàng năm trong số tiền thuế đối với nhà ở với giá trị thẩm định là 
$100,000 để hoàn trả các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận, nếu được phê duyệt) 

As noted above, this figure makes conservative assumptions about the amortization period of 
the debt obligations and the estimated interest rate.  
(Como se señaló anteriormente, esta cifra hace suposiciones conservadoras sobre el período 
de amortización de las obligaciones de deuda y la tasa de interés estimada.)  
(Như đã lưu ý ở trên, con số này đưa ra các giả định thận trọng về thời gian trả nợ dần đối với 
các nghĩa vụ nợ và lãi suất ước tính.) 

Estimated future appraised values in the City are assumed to increase by 2% each year for the 
next 4 years and then remain unchanged thereafter.  
(Se asume que los valores tasados futuros estimados en la Ciudad aumentarán un 2% cada 
año durante los próximos 4 años y permanecerán sin cambios a partir de entonces.)  
(Giá trị thẩm định ước tính trong tương lai trong Thành phố được giả định sẽ tăng 2% mỗi 
năm trong 4 năm tới và không thay đổi sau đó.) 

$13.50 
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Exhibit D (Anexo D) 

VOTER INFORMATION DOCUMENT [not part of the contract with voters] 
(DOCUMENTO DE INFORMATIVO PARA LOS VOTANTES) [no forma parte del contrato con las votantes]  

(TÀI LIỆU THÔNG TIN CHO CỬ TRI) [không phải là một phần của hợp đồng với cử tri] 
 
City of Saginaw, Texas Proposition C:  
(Propuesta C del Ciudad de la Saginaw, Texas:) 
(Đề xuất C của Thành phố Saginaw, Texas:) 

□ For 
   (a favor) 
  (thuận) 
 
 
□ Against 
   (en contra) 
  (chống) 

THIS IS A TAX INCREASE; 
the issuance of bonds in the 
amount of $15,000,000 for 
an animal control facility 
and the levy of taxes 
sufficient to pay the 
principal of and interest on 
the bonds. 

ESTE ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTO; la emisión de bonos 
por un monto de $15,000,000 
para una instalación para el 
control de animales y la 
imposición de impuestos 
suficientes para pagar el capital y 
los intereses de los bonos. 

ĐÂY LÀ KHOẢN TĂNG THUẾ 
TÀI SẢN; việc phát hành 
công khố phiếu với số tiền 
$15,000,000 cho các cơ sở 
trường học và xe buýt và 
việc thu thuế đủ để trả tiền 
gốc và tiền lãi của công khố 
phiếu. 

principal of debt obligations to be authorized  
(capital de obligaciones de deuda que se autorizará)  
(tiền gốc của các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận) 

$15,000,000 

estimated interest for the debt obligations to be authorized presuming an interest rate of 
4.50%  
(interés estimado para las obligaciones de deuda que se autorizarán asumiendo una tasa de 
interés del 4.50%) 
(lãi suất ước tính của các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận với mức lãi suất 4.50%) 

$14,048,325 

estimated combined principal and interest required to pay on time and in full the debt 
obligations to be authorized amortized over 25 years  
(capital e intereses consolidados estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad 
las obligaciones de deuda que se autorizarán amortizar durante 25 años)  
(tổng tiền gốc và lãi ước tính phải trả đúng hạn và đầy đủ nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận 
được trả dần trong vòng 25 năm) 

$24,893,925 

as of the date the election was ordered, principal of all outstanding debt obligations  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el capital de todas las obligaciones de deuda 
pendientes)  
(kể từ ngày bầu cử được chỉ thị, số tiền gốc của tất cả các nghĩa vụ nợ tồn đọng) 

$96,890,000 

as of the date the election was ordered, the estimated interest on all outstanding debt 
obligations  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el interés estimado de todas las obligaciones 
de deuda pendientes)  
(kể từ ngày cuộc bầu cử được chỉ thị, tiền lãi ước tính của tất cả các nghĩa vụ nợ tồn đọng) 

$41,351,123.38 

as of the date the election was ordered, the ad valorem debt service tax rate per $100 of 
taxable assessed valuation  
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, la tasa impositiva ad valorem de servicio de 
la deuda por cada $100 de valuación tasada gravable)  
(kể từ ngày cuộc bầu cử được chỉ thị, thuế suất giá trị dịch vụ nợ mỗi $100 giá trị thẩm định 
chịu thuế) 

$0.223897 
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estimated combined principal and interest required to pay on time and in full all outstanding 
debt obligations amortized over 20 years  
(capital e intereses consolidados estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad 
las obligaciones de deuda pendientes amortizadas durante 20 años)  
(tổng tiền gốc và tiền lãi ước tính phải trả đúng hạn và đầy đủ nghĩa vụ nợ tồn đọng được trả 
dần trong vòng 20 năm) 

$138,241,123.38 

estimated maximum annual increase in the amount of taxes on a residence homestead with 
an appraised value of $100,000 to repay the debt obligations to be authorized, if approved 
(aumento anual máximo estimado de la cantidad de impuestos sobre una residencia principal 
con un valor estimado de $100,000 para saldar las obligaciones de deuda que se autorizarán, 
si se aprueba).  
(mức tăng ước tính tối đa hàng năm trong số tiền thuế đối với nhà ở với giá trị thẩm định là 
$100,000 để hoàn trả các nghĩa vụ nợ cần được chấp thuận, nếu được phê duyệt) 

As noted above, this figure makes conservative assumptions about the amortization period of 
the debt obligations and the estimated interest rate.  
(Como se señaló anteriormente, esta cifra hace suposiciones conservadoras sobre el período 
de amortización de las obligaciones de deuda y la tasa de interés estimada.)  
(Như đã lưu ý ở trên, con số này đưa ra các giả định thận trọng về thời gian trả nợ dần đối với 
các nghĩa vụ nợ và lãi suất ước tính.) 

Estimated future appraised values in the City are assumed to increase by 2% each year for the 
next 4 years and then remain unchanged thereafter.  
(Se asume que los valores tasados futuros estimados en la Ciudad aumentarán un 2% cada 
año durante los próximos 4 años y permanecerán sin cambios a partir de entonces.)  
(Giá trị thẩm định ước tính trong tương lai trong Thành phố được giả định sẽ tăng 2% mỗi 
năm trong 4 năm tới và không thay đổi sau đó.) 

$31.53 

 


